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1. 其他　　　　　　　　 　　　　 　　　　 　 　　　
一、趣文导读

相 称
一俗汉造一精室，室中罗列古玩书画，无一不备。客至，问曰：“此中若有不相称者，幸指
教，当去之。”客曰：“件件俱精，只有一物可去。”主人问：“是何物？”客曰：“就是足下。”
（选自清·游戏主人《笑林广记》）
（译文）

有个平庸的人建造了一所精美之室，室中罗列古玩书画，没有一样不具备。客人来了，主人问

道：“室中如有不相称的，请你指教，以便去掉。”客人说：“件件都精致，只有一样东西可以
去掉。”主人说：“是什么东西？”客人说：“就是你。”
二、美文精读

（作品卡片）

韩非(约公元前280年—公元前233年)是韩国的贵族，“喜刑名法术之学”，后世称他为韩非子。
他和李斯都是荀子的弟子。韩非写了《孤愤》《五蠹》等一系列文章，这些作品后来集为《韩

非子》一书。

（文言原文）

楚人有鬻盾与矛者，誉之曰：“吾盾之坚，物莫能陷也。”又誉其矛曰：“吾矛之利，于物无不
陷也。”或曰：“以子之矛，陷子之盾，何如？”其人弗能应也。
夫不可陷之盾与无不陷之矛，不可同世而立。

（选自《韩非子·说难》）
（古今对碰）

原 文 注 释 译 文

楚人有（鬻）卖盾与矛

者，
（鬻（yù））卖。 楚国有个卖矛和盾的人。

（誉）之曰：“吾盾
（之）（坚），物

（莫）能（陷）也。”

（誉）赞美。（之）文言助词，无义。

（坚）坚固。（莫）没有不。（陷）攻

破。这里是刺透的意思。

他赞美他的盾说：“我的盾很
坚固，任何武器都刺不破

它。”

又誉其矛曰：“吾矛之
（利），于物无不陷

也。”
（利）锋利。

紧接着又夸起了他的矛：“我
的矛很锐利，没有东西穿不

透的。”

（或）曰：“（以）子之
矛，陷子之盾，（何

如）？”

（或）有人。（以）用。（何如）即“如
何”怎么样。

有人说：“拿你的矛去刺你的
盾，结果会怎样？”

更
多
资
料
到
官
网
：
ht
tp
:/
/w
ww
.w
ul
ia
oj
z.
co
m

官
方
公
众
号
：
物
料
家
族


